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Dalykas: Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél tam tikry bendroviy teisés

aspekty (kodifikuota redakcija) projektas (pirmasis svarstymas)
— Teisékdros procedura priimamo akto priémimas
= PareiSkimas

Lenkijos delegacijos parei§kimas

1. Lenkijos delegacija palankiai vertina tai, kad priimamas pasiiilymas dél Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos dél tam tikry bendroviy teisés aspekty (PE-CONS 57/16
., Tam tikri bendroviy teisés aspektai (kodifikuota redakcija)* (2015/0283 COD)2015/0283
(COD)), kurioje kodifikuojamos, inter alia, 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2012/30/ES dél apsaugos priemoniy, kuriy valstybés narés, siekdamos
tokias priemones suvienodinti, reikalauja is Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
54 straipsnio antroje pastraipoje apibrézty bendroviy, jy nariy ir kity interesy apsaugai,
akcines bendroves steigiant, palaikant ir keiciant jy kapitalg, koordinavimo (OL L 315,

2012 11 14, p. 74) nuostatos.
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2. 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/30/ES (nauja redakcija)
panaikinta, inter alia, Antrosios bendroviy teisés direktyvos 77/91/EEB 6 straipsnio 2 dalis,
kuri buvo iSdéstyta taip. ,,2. Jeigu Europos apskaitos vieneto ekvivalentas nacionaline
valiuta pasikeicia taip, kad minimalaus kapitalo dydis nacionaline valiuta vienerius metus
yra mazesnis nei 22 500 Europos apskaitos vienety, Komisija informuoja tokiq valstybe
nare, kad per 12 ménesiy nuo to laikotarpio pabaigos ji pakeisty savo teisés aktus, kad biity
jvykdyti Sio straipsnio 1 dalies reikalavimai. Taciau valstybé naré gali numatyti, kad jau
veikiancioms bendrovéms pakeisti teisés aktai taikomi tik praéjus 18 ménesiy nuo jy

jsigaliojimo “.

3. Dél Sios priezasties priimant Direktyvg 2012/30/ES 2012 m. rugséjo 28 d. buvo padarytas
bendras Komisijos ir Tarybos pareiskimas (Tarybos dokumento Nr. 14263/12), kuris buvo
itrauktas i Nuolatiniy atstovy komiteto ir Tarybos posédziy protokolus. Bendras pareiSkimas
yra i8destytas taip: ,,Direktyvos 77/91/EEB 6 straipsnio 2 dalyje, be kita ko, buvo kalbama
apie trumpalaikius nacionaliniy valiuty kurso svyravimus Europos piniginio vieneto
atzvilgiu ir teisés akty pritaikymui reikalingq laikotarpj, jei to reikia. ISnagrinéjus atitiktj

6 straipsnio 1 daliai, j Sias sqlygas bus tinkamai atsizvelgta. *

4. Atsizvelgdama | tai, kad pagal 1994 m. gruodzio 20 d. Tarpinstitucinj susitarimq dél
pagreitinto teisés akty teksty oficialaus kodifikavimo darbo metodo (96/C 102/02)
kodifikavimo procediiros metu kodifikuotinuose aktuose nedaroma jokiy esminiy pakeitimy,
Lenkijos delegacija noréty pabrézti, kad 2012 m. rugséjo 28 d. bendram Komisijos ir
Tarybos pareiskimui kodifikavimas poveikio neturi ir todél juo ir toliau reikéty vadovautis
aiSkinant ir taikant Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél tam tikry bendroviy teisés
aspekty (kodifikuota redakcija) 45 straipsnio 1 dalj, kuri turi pakeisti Direktyvos 2012/30/ES
6 straipsnio 1 dalj, kiek tai susij¢ su minimalaus kapitalo reikalavimy apskaiciavimu

bendrovéms tose valstybése narése, kuriy valiuta néra euro.

8716/17 ADD 1 jg/IV/SSU 2
DRI LT



